ACTPOHOMiYHUI 6araTodyHKLiOHaNbHUIA TaiMep
FRT14 81
MacnopT, IHCTpyKLif 3 ekcnayaTauii
1. Mpu3HavyeHHsA

AcCTpoHOMiuYHMI 6aratodyHKuioHanbHuit Taitmep FRT14 81 (pani Tanmep abo Bumpib)
NPM3HAYEeHUW AN 3aBTOMATUYHOrO YNpaB/iHHA OCBiTNIeHHAM (360 iHWHUM
eﬂeKTpOTeXHi‘-{HMM Osl'la,CLHaHHﬂM) 33 AONOMOro ABOX HE3aNeXHUX rpyn KOHTaKTiB 6e3
3aCTOCYBaHHA AaTYMKIB OCBIT/IEHHS 3 KEPYIOHOK KOMyTaUi€lo Nig Yac 3axoay abo cxoay
COHLA HA OCHOBI KOOPAMHAT MiCLLE@3HAXOAXKEHHSA.

2. KoHcTpykKuisa Taimepa

Knema xneneHHa

A1

LCD auncnnen

MoToyHa gaTa

MoToYHMI Yac

KHOMKM KepyBaHHs

Knema xueneHHs
BuxiaHWiA KOHTaKT

3. TexHi4HI xapakTepucTnkKun

Tun FRT14 81
BianoBiaHiCTb CTaHAAPTY EN/IEC 60730-1, EN/IRC 60730-2-7

XKusnaui knemn A1, A2
Xuenaua Hanpyra AC/DC, V 24-264
HoMmiHanbHa yactoTa, Hz 50/60
MOTYXHICTb CNOXMBaHHA P, W 1
BiaXvnneHHA Hanpyru XuBaeHHs, % +10
Cnocib nporpamyBaHHs TUXKHEBWI, PIYHUI, aCTPOHOMIYHMIA
KinbkicTb nporpam 40
HoMiHanbHWi CTpyM KOHTaKTIB In, A 16/250V AC1
Mepek/toyatoya 34aTHICTb VA/ACH 4000

w/DC 384
BuXigHW KOHTaKT 1CO
Hanpyra i3onsuji Ui, V 600
Pexim poBoH B poma,
JNiTHI/3UMOBUI Yac BMMK., 3BTOMaTUYHE NEPEKJIYEHHSA
Moxunbka npm poboTi <1cek/AeHb npu 25°C
TepMiH cnyx6m akyMynaTopa, PoKis 50N
34MTYBAHHA A3HNX 3 Bi,qKnKI)_EeDHﬁ;uchl]l?Ec'BiTKM
CTyniHb 3axucty 1P20
PiBeHb 3a6pyAHEHHSA 3
EnekTpryHa 3HOCOCTINKICTb 10°
MexaHi4Ha 3HOCOCTINKICTb 10°
MepeTyH NPOBIAHMKIB, WO Nia'eAHYIOTLCA, MM’ 0.5...1
MomeHT 3aTncky 6onTis, Nm 0.5
KpinneHHs Ha DIN-peiky TN 35
BuncoTa Hag piBHEM Mops, m 2000
JianasoH pobounx Temnepatyp, °C -20...+55
Temnepatypa 36epiranHs, °C -30...470

4. IHcTpyKUif No ynpaBniHHIO
JAunsunce Puc.1
5. MeH10 HanawTyBaHHA
I'Iepamme HaNaWTYBaHHA
AwvsuncbPuc.2
Mpu nepLuomy BKItOYEHH (260 Micaa CKMAaHHA HANALUTYBAHHSA), TAMEP MAE MOXXJIUBICTb,
onepyroyn KHonkamu « A ¥ »Ta «OK», NpoBeCTN HAaNALITYBaHHA MOBY, JaTM Ta Yacy.

Yac3axopyTacxony coHus
AwvBncsPuc.3
1.Bn6epitb ASTRO Ta HATUCHITL «OK»;
2.BnbepiTb TIME Ta HaTUCHITL «OK»;
3. BiiobpaxeHHs Yacy CXoay COHUS;
4. Bifo6paxeHHs 4acy 3aX0A4y COHLS;
5.BuinAiTh 3 HaNALWITYBaHHA HATUCKOM KHOMKM «<MENU»,

Yac 3axopy Ta cxony COHUSA B Heo6XiaHMIi feHb
Aveuncs Puc. 4
1.BunbepitTe ASTRO Ta HaTUCHITb «OK»;
2.Bunbepitb SIMULATE Ta HaTUCHITb «OK»;
3.BnbepiTb NOTPiIGHMI Pik 33 LONOMOrot0 KHOMOK « A ¥ » i MOTIM HATUCHITL «OK»;
4.BunbepiTb NOTPiIGHMI MicALb 33 LOMOMOrOK KHOMOK «A ¥ » i HATUCHITL «OK»;
5.BunbepiTb NOTPiGHMI A€Hb 33 LONOMOroto KHOMOK «A ¥ »i HaTUCHITL «OK»;
6.Bifo6paxeHHN Yacy CXOAY COHLS;
7.Bifo6paxeHHs Yacy 3aX0A4y COHUS;
8. BuiAiTb 3 HANALUTYBAHHA HATUCKOM KHOMKM «MENU».

3MiuleHHs Yacy
AvBuncbPuc.5
1.BunbepiTe ASTRO Ta HAaTUCHITb «OK»;
2.BunbepiTb OFFSET Ta HAaTUCHITb «OK»;
3. BunbepiTb 3MiLLLEHHA 4aCy CXOAY 3 AOMOMOTOI0 KHOMOK « A ¥ » i MOTIM HATUCHITL «OK»;
4.Bn6epiTb 3MiLLEHHA Yacy 3aX0Ay 33 AOMOMOroto KHOMOK « A ¥ » i MOTiM HAaTUCHITb «OK»;
5.BniAAITb 3 HaNALWTYBAHHA HATUCKOM KHOMKM «MENU»,

HanawTyBaHHA aCTPOHOMIYHOIO peXXuMy
AvnsucsPuc.6
1.Bn6epitb LANGUAGE Ta HaTUCHITb «OK»;
2.Bun6epiTb NOTPibHY MOBY KHOMKaMM « A ¥ » Ta HATUCHITb «OK»;
3. BuiAiTh 3 HaNALITYBaHHA HATUCKOM KHOMKM «MENU».

HanalTyBaHHA NOTOYHOro Yacy

AwvenucsPuc.7

1.Bn6epiTb DAT/TIME i HaTUCHITb «OK»;

2.Bn6epitb TIME i HaTUCHITL «OK»;

3.Bn6epiTb NOTPiIBHMI 4aC 33 AOMOMOrot0 KHOMOK « A ¥ » i OTIM HATUCHITb «OK».
Jliana3oH peryntoBaHHA cknafae 0~23;

4.Bv6epiTb NOTPiGHY XBUNMHY 33 AONOMOTO0 KHOMOK « A ¥ » i MOTIM HATUCHITb «OK».
Jliana3oH perynoBaHHA cknagae 0~59;

5.BuiAAiT 3 HaNALWTYBaHHA HATUCKOM KHOMKN «MENU» .
TpurBane HaTUCKaHHA « A» 0.5 ¢, LUBMAKO 36iNbLUNTL YNCIIOBE 3HAYEHHS.
TpuBane HaTUCKaHHA « ¥ » 0.5 ¢, LUBMAKO 3MEHLWINTb YNCI0BE 3HAYEHHS.

HanawTysaHHA naTu
Awnsuncs Pnc.8
1.Bn6epitb DAT/TIME i HaTUCHITb «OK»;
2.Bun6epiTb BOCHOBHOMY MeH!0 NyHKT DATE;
3.Bn6epiTb NOTPIGHUI Pik 33 LONOMOrOO KHOMOK « A ¥ », i KN3BilLY HATUCHITL «OK».
JianasoH peryntoBaHHs cknaaae 2000~2095;
4.Bn6epiTb NOTPIBHMIN MiCALb 33 AONOMOTO0 KHOMOK « A ¥ » | HATUCHITb «OK»;
5.Bun6epiTb NOTPiIGHNI AeHb 33 LONOMOT 00 KHOMOK « A ¥» i HATUCHITL «OK»;
6.HaTtncHiTe kKMENU» Ans BUXOAY 3 HANALWTYBaHb.

HanawTtyBaHHA reorpacdiuyHoro MicL,enoioxeHHs

AveucsPuc.9 Ta Puc.22

1. Bubepitb ASTRO Ta HaTUCHITb «OK»;

2.Bubepitb POSITION Ta HAaTUCHITb «OK»;

3. Bubepitb LATITUDE Ta HaTUCHITb «OK»;

4.Bnbepitb SOUTH a6o NORTH Ta HaTUCHITL «OK». SOUTH — niBaeHHa wupoTta, NORTH
— NiBHIYHa WKpoTa

5. BubepiTb rpafiycyt LUMPOTY 3a LOMOMOTOHO KHOMOK « A ¥ », i HATUCHITb «OK».

6.BnbepiTh XBUIMHYM LUMPOTM 3a LOMOMOrO0 « A ¥» i HATUCHITL «OK»

7.Bun6epiTh C HACTPONKM HATUCKOM KHOMKM «MENU»;

8.Bun6epiTb LONGITUD Ta HaTUCHITb «OK»;

9. Bubepitb EAST a6o WEST Ta HaTuCHiTb «OK». EAST- niBaeHHa foBrota, WEST- niBHiuHa
[l0BroTa;

10.BunbepiTb rpagycv 4OBroTv 3a 4ONOMOTOK KHOMOK « A ¥ »Ta HATUCHITL «OK»;

11.16€piTb XBUAMHM JOBrOTH 33 AONOMOTO0 KHOMOK « A ¥ T3 HATUCHITb «OK»;

12.Bn6epiTb CHACTPOMKM HITUCKOM KHOMKN «MENU»;

13. Bubepitb T-ZONE A0 BU60pPY 4aCOBOMO MOSICA, HATUCHITL «OK»;

14. BnbepiTb HEOOXiZAHWI YacoBMI NOAC 3@ LOMOMOrOK KHOMOK « A ¥» i MOTIM HAaTUCHITD
«OK».YacoBuin nosic B Mexax-12...+12;

15. BubepiTb HACTPOMKM HATUCKOM KHOMKM «MENU»;

16.3aKiHYiTb aCTPOHOMIYHI HANALLTYBAHHSA.

TFonoBHe MeHI0
Ansucs Pnc.10
1. HaTUCHiTb KHOoMKy «MENU» 41151 BXOZlY B OCHOBHE MEH!0;
2.KHonKamu « A ¥ » BU6PATH HEOBXIAHUI MYHKT MEHIO ;
3.T1pK BiACY THOCTi aKTUBHOCTi NPOTATOM 1 XBUIMHK, TaliMEpP aBTOMATUYHO BUINAE 3 MEHIO.

HanawTtysaHHA NiTHLOro/3uMoBOroO Yacy
Awvsuce Puc. 11
1.Bu6epitb DAT/TIME i HaTUCHITb «OK»;
2.Bun6epitb SU-WITa HaTUCHITL «OK»;
3,4,5,6. Bubepitb HeobxiaHy GyHKLitO JiTHHOr0/3MMOBOrO Yacy 3a AOMOMOrOK KHOMOK
«A V¥ »TaHAaTUCHITb «OK»;
7.Bn6epiTb NOYaTKOBUM MiCALb IITHBOrO Yacy Ta HATUCHITH «OK»;
8. BunbepiTb MOYaTKOBUIN A€Hb NITHHOTO YaCy Ta HATUCHITb «OK»;
9. B1bepiTb NOYATKOBUIN MiCALb 3MMOBOI0 Yacy Ta HATUCHITL «OK»;
10.BnbepiTb NOY3aTKOBMI A€Hb 3MMOBOTO0 Hacy Ta HATUCHITb «OK»;
11,12,13,14. BUiAiTb 3 HANALITYBAHHA HATUCKOM KHOMKM «MENU».

BcTaHoBneHHA pexxumy HOLIDAY (BignycTka)
Avence Puc.12
1.Bn6epitb pexxum MODES Ta HAaTUCHITb «OK»;
2.Bubepitb pexknm HOLIDAY Ta HaTUCHITL «OK»;
3. Ana akTvBauii pexxrmy Br6epitb ON Ta HATUCHITL «OK»;
4.BCTaHOBITb PiK MOYATKY BiAMYCTKM 33 ONOMOTOH0 KHOMOK « A ¥ » Ta HATUCHITb «OK»;
5.BCTaHOBITb MicAILIb MOYATKYBIAMYCTKM 33 JOMOMOr0H KHOMOK « A ¥ » Ta HATUCHITb «OK»;
6.BCTaHOBITb AieHb NOYATKY BifINYCTKM 33 ONOMOrOK0 KHOMOK « A ¥ » Ta HATUCHITh «OK»;
7.BCTaHOBITb Pik 3aKiHYEHHA BiANYCTKM 33 JONOMOroo KHOMOK « A ¥ » T3 HATUCHITL «OK»;
8. BCTaHOBITb MicALb 3aKiHYEHHA BiANYCTKM 33 AOMNOMOrol KHOMOK « A ¥» Ta HaTUCHITb
«OK»;
9.BCTaHOBITb AA€Hb 3aKiHYEHHSA BiAMNYCTKM 33 J0NMOMOrOt0 KHOMOK « A ¥ » Ta HATUCHITb «OK»;
10.Bu6epits HOLIDAY MeHt0. BUMAITb 3 HANALUTYBaHHA HATUCKOM KHOMKM «MENU»;
11.Bnbepitb OFF ana fie3aKTvBALIT pexXnMy BiANYCTKM Ta HATUCHITb «OK»;
12.Bubepitb B HOLIDAY MeH!0. BUiAiTh 3 HaNALWITYBaHHA HATUCKOM KHOMKM « MENU».

Bubip MmoBu
Ausuce Puc. 13
1.Bunbepitb LOPTIONS Ta HAaTUCHITb «OK»;
2.Bnbepite LANGUAGE Ta HaTUCHITb «OK»;
3.BnbepiTb NoTPi6HY MOBY KHOMKaMM « A ¥ » Ta HATUCHITb «OK»;
4.BWiAAiTb 3 HANALITYBAHHA HATUCKOM KHOMKN « MENU».

HanawTysaHHA HOBOI Nporpamu
Answncb Puc.14
1.BnbepitTb PROGRAM Ta HaTUCHITb KHOMKY «OK»;
2.Bubepitb NEW Ta HaTUCHITb «OK»;
3.Mepenaitb Ha BisibHe MicLe B Nam'aTi;
4. MepenaiTe Ha HOMep HOBOI NPOrPaMM i HATUCHITbL KHOMKY «OK». Koan nam'aTe nporpam
3aMoBHEeHa, HOBA NPOrpama He 6y/ie CTBOPEH3, Ha @KPaHi 3'ABUTLCA CMBO «FULL»;
5.Bubepitb pexkum ON/OFF;
6.BnbepiTb pexkum PULSE;
7.Bigkpwiite cTaH BUxoay kaHany 1. Bubepitb OUT-ON a6o OUT-OFF 33 LOMOMOro KHOMOK
«A ¥ »,3n0TiMHaTUCHITb KHOMKY «OK»;
8,12.BCTaHOBITb rOAMHY 33 JOMOMOTr0t0 KHOMOK « A ¥ » Ta HATUCHITb KN1aBilwy «OK»;
9,13. BCTaHOBITb XBU/IMHM 33 AONOMOTOH KHOMOK « A ¥ » i HATUCHITb KHOMKY «OK»;
10,15. BCTaHOBITb aKTMBHICTb Mporpamn B ByAHIN AeHb (3 NoHeAiNKka no Hedinto) 33
[0MOMOroK KHOMOK «A ¥», Akwo BubpaHo YES, poboTa nporpaMu BKHOYAETLCA HA
MWUrOT/IMBMIA AeHb. SKL0 BU6paHo NO, Nporpama He BUKOPUCTOBYETLCA AJIA MUTOTIHHA AHA.
11,16.BepHiTbCA B OCTaHHE MEHIO, HATUCHYBLLUM KHONKY «MENU»;
14 .BCTaHOBITb TPMBANICTb iMMY/IbCY, AiaNa30H HANALWITYBAHHA CTAHOBUTL 1-99 ¢.

3MiHa BCTaHOBJIEHOI Nporpammn
Avnsuncs Puc.15
1.Bnbepite PROGRAM Ta HaTUCHITb «OK»;
2.BubepiTb REVIEW Ta HaTUCHITL «OK»;
*MoBTOPITb Aii, ON1CaHi B nonepesHbOMY NYHKTi.

BupaneHHs nporpamu

Awnswncs Puc.16

1.BunbepitTo PROGRAM Ta HATUCHITb «OK»;

2.Bunbepite DELETE Ta HaTUCHITb «OK»;

3.Bunbepitb SINGLE A1 BUAANEHHA OAHIEI NPOrPaMm Ta HATUCHITL «OK»;

4.BunbepiTb NOTPiGHY MPOrpamy 3a 4OMOMOror KHOMOK « A ¥ »Ta HATUCHITL «OK»;

5.MiaTeepabTe YES a60 BiAMiHITE NO BUAANEHHA KHOMKaMM « A ¥ » Ta HATUCHITb «OK»;

6. Ha gucnnei Bigo6pasutbes BubpaHa nporpama. Bugepitb HeobxigHi 3MiHM nporpamu 3a
[L0MOMOrOH0 KHOMOK « A ¥ »Ta HAaTUCHITb «OK». 119 BU6OPY HOMEpPa NPOrpamMm HaTUCHITb
«MENU»;

7. ANA NOBEPHEHHA B NonepesiHE MeHIo abo BUXOAY 3 HANALITYBaHHA HATUCHITb KHOMKY
«MENU»;

8.BunbepiTb ALL 4/18 BUAAIEHHSA BCIX TPOrPaM Ta HATUCHITL «OK»;

9. NigTBepabte YES ab0 BigMiHiTo NO BUAAIEHHS KHOMKaMK « A ¥ » Ta HATUCHITb «OK»;

10. AnA noBepHeHHs nornepeaHe MeHio abo BMXOAY 3 HAN3LITYBAaHHA HATUCHITL KHOMKY
«MENU»;

11.KiHeLb HaNALWTYBaHHA NPOrPaMu.

MepernspBCTaHOBNE@HUX NPOrPaM
Avsuce Puc. 17
1.Bubepitb PROGRAM Ta HAaTUCHITb «OK»;
2.Bunbepitb REVIEW Ta HATUCHITb «OK»;
3.MepernsHbTe BCTAHOBJIEHH] NPOrPami1 3a 10MOMOr0t0 KHOMOK « A ¥ » Ta HATUCHITb «OK»;
4.BUAAITb 3 HANALLTYBAHHA HATUCKOM KHOMKM «<MENU».

HanawTyBaHHA aBTOMAaTUYHOTO PEXNUMY

Aveuce Puc.18

1.BnbepiTo MODES Ta HATUCHITb «OK»;

2.BunbepiTb AUTO Ta HAaTUCHITb «OK»;

3.Bunbepitb CHANNEL1 33 4ONOMOrot KHOMOK « A ¥ »Ta HATUCHITb «OK».

4. Bubepitb pexum AUTO a6o RANDOM 3a oMOMOror KHOMOK « A ¥ »Ta HAaTUCHITb «OK»,
Jliana3oH yBiMKHEHHS 360 BUMKHEHHS CTAHOBUTb 1-30 XBU/INH;

5. BuiAiTh 3 HaNaALWTYBaHHA HATUCKOM KHOMKM «MENU».

HanalTyBaHHA pYYHOro pexumy
Awvswnce Puc.19
1.Bn6epiTo MODES Ta HAaTUCHITb «OK»;
2.BnbepiTb MANUAL Ta HaTUCHITb «OK»;
3. MepewnaiTb B CTaH BUXOAY KaHasy 1. Bubepitb «ON» abo «OFF» 3a 4OMOMOror KHOMOK
«A ¥»anoTiMHaTUCHITb «OK»
4. BUiAAiTb 3 HANALITYBAHHA HATUCKOM KHOMKM «MENU».

Yacpobotu

Awnswncs Puc.20

1.Bun6epite OPTIONS Ta HaTUCHITL «OK»;

2.BunbepiTb nigmeHto H-COUNT Ta HaTUCHITb «OK»;

3.Bn6epiTb SHOW ab60 CLEAR 3a40MOMOroto KHOMOK « A ¥ » 3 MOTiM HATUCHITb «OK»;

4.TMepengitb 4ac poboTyH. MiHiMasibHa OAMHULIA Hacy - TOANHY. BUIRAITb, HATUCHYBLUW KHOMKY
«OK» nicns nepernagy;

5. BUiAAiTb 3 HANALWITYBAHHA HATUCKOM KHOMKM «MENU».

HanawTyBaHHA NiCcBivyBaHHA

Avswnce Puc.21

1.Bn6epite OPTIONS Ta HaTUCHITL «OK»;

2.Bn6epiTb LIGHT Ta HaTUCHITb «OK»;

3. Bubepitb ON (nocTiiHOro BkIt04eH0) abo 2 MIN (3BBTOMATUYHOIO BUMKHEHHS Yepes 2 XB
CMOKOI0) 33 10NOMOr0t0 KHOMOK « A ¥»Ta «OK»;

4. BUIAITb 3 HANALUTYBAHHA HATUCKOM KHOMKM «MENU».

CKMAaHHﬂ Ta py4YHe KepyBaHHA
AvswncePuc.22
OfIHOYaCHe HAaTUCHEHHA YOTUPbLOX KHOMOK BNPOAOBX 3 CeKyHA Npu3Bee A0 CKUAAHHA BCiX
BCTAHOBJIEHHMX KOPUCTYBa4YeM NporpamT1a napameTpin,o 33BOACKMX HANAWTYBaHb.
Mpu 0AHOYACHOMY HAaTUCKAHHI KHOMOK « A V¥ » BUXIZHWIA CTaH KaHany 1 nepexoAnTb Ha
MANUAL .
MpY 3MiHi BUXiAHWX CTAHIB iHLWMX PEXMMIB POBOTH, PYYHUIT PEXNM BMUKAETHCA
aBTOMATUYHO.

6. MpuHUMNOBa cxema Ta cxema NiaKMoYeHHs
Ausuce Puc.23

7. Fa6apuTHi po3mipu
Ouence Puc.24

8. MoHTax Ta ekcnnyarauis

TanMep MOHTYETbCA B NIACTUKOBUI 360 MOHTaXHMI 6OKC Ha cTaHAapTHY DIN-peiiky 35
MM 33 JONOMOTOH0 ABOMO3MUIMHNX diKCaTOpiB.

MigKNYNTM NPOBIAHWKN XWBNEHHA A0 Knem Tanmepa A1 Ta A2. BuxiaHi
HOPMAJIbHO BiAKPWTI KOHTaKTW TaiiMepa (K1eMa 18 — HOpManbHO BiAKPUTa; 16 —
HOPMaJIbHO 3aKPWUTa; 15 - 3arasibHa) NiAKAYAOTLCA B PO3pMB Ha3HOro NPOBIAHMKA
XKMBNIEHHA HABAHTaXeHHA 360 B PO3PWB NPOBIAHNKA XXMBMIEHHA BMKOHYIOYOrO
e/leMeHTa KOMYTaLinHOro anapaTy, HaNpPMKA3A KaTyLWKa yNpaB/iHHA KOHTAKTOPa.

9. Bumoru 6e3neku

BVIDiG MOBWHEH eKCn1yaTyBaTUCA 3@ HACTYNHUX YMOB HaBKOJIMWHbLOMO cepefoBMLLa:

« BUbyxobesneyHe;

* WO He MICTUTb arpecMBHMX rasis Ta Napis, B KOHLEHTPALifX, WO PYMNHYIOTb MeTann Ta
i3onauito;

* He Hacn4yeHe CTDyMOI‘IDOBiIJ,HVIM MWUAOM Ta Napamu;

* BiACYTHiCTb 6e3nocepeHbol Aii ynsTpadioNeToBoro BUNpOMiHIOBaHHS.

MOHTa)K, HaNAWTYBaHHA Ta I'Ii,qKI'IK)‘-IeHHR MOBWHHI BWKOHYBaTUCb TiNbKK KBaI’Iid)iKOBaHMM
€/1IeKTPOTEXHIYHMM MEePCOHAIOM, AIKMI MAE rPyry AOMycKy 3 enekTpobesneku He Hukye llI-i
T3 03HaNOMJIEHWV 3 IAHOK IHCTPYKLIiELO 3 eKCryaTaLii.

Bupoby

MoX/IMBICTb eKkcryaTaLii Bupoby B yMOBaX, BiAMIHHMX Bif 33a3Ha4eHMX Y N.3 A3HOT iIHCTPYKUIT
MOBMHHA y3roA>KyBaTHCA 3 BUPOGHUKOM.

BCTaHOB/IOBATMCA B PO3MOZI/bYI LMTH, LLIO MAIOT K1AC 3aXMCTY HE HUXKYe || CTyNiHb 3axncTy
He Huxuye IP30.

HeZOTPMMaHHA BMMOT AAHOT iHCTPYKLUil MOXe NpuW3BeCTW AO HEMPA3aBUIbHOTO
YHKLIIOHYBaHHA BUPOGY, yPaXKEHHS €IeKTPUYHIM CTPYMOM, NOXKEX.

10. YMoBYM TpaHCNOPTYBaHHSA Ta 36epiraHHs
TpaHCnopTyBaHHA BUPOGIB [O3BOJIEHO B LWITATHIM YNaKoBLi yCiMa BUAAMMU KPUTOTO
TPaHCnopTy, 6€3 NoTpan/IAHHA BONOT.
36epiraHHa BMPOOY 3AINCHIOETLCA TibKM B YNakoBUi BUMPOOHMKA Y MPUMILLEHHAX 3
NPUPOAHOK BEHTUAALLE MPU TeMnepaTypi HABKONMLIHBLOrO cepefoBua BiA -30 A0
+70°C Ta BigHOCHO0O BostoricTio 80% npu 25 °C 6e3 KoHAeHcauwii.

MoHTaXx Tanigk

inpoBOAMTUCA NPY 3HATII Hanpys3i.

11. Komnnekrauis
Jlo KOMMNEeKTY MOCTaBKM BUPOBY BXOANTB:
* ACTPOHOMIYHMIT 6araTodyHKUiOHabHWI Taimep FRT14 81 - 1 wr.;
* NaKkyBa/sbHa KopobKka - 1 wr.;
* MacnopT, iHCTPYKLiA 3 ekcriyaTauii- 1 wr.

12. FapaHTiiHi 3060B’sI3aHHA

CepefiHivi TepMiH cnyxbu — 15 pokiB 3a YMOBM 3[iMCHEHHA CMOXWBa4YeM BUMOT
eKcnJyaTauii, TPaHCNopTyBaHHA Ta 36epiraHHs.

FapaHTIMHUM TEPMIiH eKCruTyaTaLii BUpoby — 5 poKiB 3 AHA NPoAay 33 yMOBYW LOTPUMAHHSA
CMOXMBaYeM BYMOT eKCrJIyaTaLi, TPaHCMOPTYBaHHA T3 36epiraHHs.

apaHTiiiHi 3060B'A33aHHA HE NOLUMPIOKOTLCA HA BUPO6Y, AIKi MatoTb:

* M@XaHi4YHi NOLLKOAXEHHS;

 iHWI NOLWKOAXEHHA, AKi BUHUKAW B pe3ynbTaTi HeMpaBMIbHOrO TPAHCMOPTYBAHHSA,

36epiraHHA, MOHTaXy Ta NiAKOYEHHS, HENPABW/IbHOT eKCryaTaLi;

* CJ1iA CAMOCTIHOTO, HECAHKL{IOHOBAHOIO PO3KPUTTA Ta/abo peMOHTY BUPO6Y.

B nepioA rapaHTiMHOro TepMiHy Ta 3 MUTaHb TEXHIYHOT NIATPUMKM 3BEpPTATUCA:
https://promfactor.com

13. Yrunisiuia
Bupi6 He nianarae ytunisauii 8 AKocTi nobyToBux Bigxoais. Moro cnig nepenatn no
OPraHi3aLii, ki 3aMatoTbCA YTUNI3aLEI eN1eKTPOTEXHIYHUX NPUIAAIB.
IHCTPYKUiA No ynpaBniHHIO
Puc.1
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Bialystok 53.129744 53°7'56"c. 23,16884 23°10°7”
Lublin 51,246454 51°14'47" c. 22,568446 22°34'6" c.
Rzeszow 50,041187 50°2'28"c. 21,99912 21° 59’ 56" c.
Krakow 50,06465 50°3'52"c. 19,94498 19° 56’ 41" c.
Katowice 50,264892 50° 15" 53" c. 19,023782 19° 1" 25" c.
Wroclaw 51,107885 51°6'28"c. 17,038538 17°2' 18" c.
Kielce 50.866077 50° 51' 57" c. 20.628568 20° 37°42" c.
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Oradea 47.046501 47° 2'47"c.  21.918944 21°55 8" c.
Varna 43.185953 4311’9 27.938232 27° 56" 17
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Sofia 42.687281 42° 4114 23.345947 23°20' 45
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@ Astronomical Multifunctional Timer FRT14 81

Passport, Operation Manual

1. Intended Use
The FRT14 81 astronomical multifunctional timer (hereinafter referred to as the timer or
device) is designed for automatic control of lighting (or other electrical equipment) using
two independent contact groups without the need for light sensors, providing control based
onthesunrise and sunset times according to the geographical location.

2. Timer Design

Power supply terminal

Al

(ddce]

LCD display

Current data

Current time

Control buttons

Power supply terminal
Output contact

3. Technical Specifications

Type FRT14 81
Standard compliance EN/IEC 60730-1, EN/IRC 60730-2-7
Power supply terminals A1, A2
AC/DC Power voltage, V 24-264
Rated frequency, Hz 50/60
Power consumption P, W 1
Supply voltage deviation, % +10
Programming method weekly, yearly, astronomical
Number of programs 40
Rated contact current In, A 16/250V AC1
Switching capacity EY/AGH i000

w/DC 384
Output contact 1CO
Isolation voltage Ui, V 600
Operating mode mﬁgﬁg&fﬁ;ﬁg‘ggc'
Summer/Winter time off, automatic switching
Error in Operation <1sec/day at 25°C
Battery life, years 3..10
Data readout with bacﬁighdtlzevliat)é'hing
Protection level 1P20
Pollution level 3
Electrical wear resistance 10°
Mechanical wear resistance 10°
Section of the connected conductors, mm’ 0.5..1
Bolt tightening torque, Nm 0.5
DIN rail mounting TN 35
Elevation above sea level, m 2000
Operating temperature range, °C -20...455
Storage temperature, °C -30..+70

4. Control Manual
See Figure 1
5. Settings Menu
Initial Setup
See Figure 2
When the timer is turned on for the first time (or after a reset), it is possible to set the
anguage, date and time using the «00» and «OK» buttons.

Sunrise and Sunset Time
SeeFigure 3
1. Select ASTRO and press «OK»;
2. Select TIME and press «OK»;
3. Sunrisetimedisplay;
4. Sunsettimedisplay;
5. Press«MENU» button to exit the settings.

Sunrise and Sunset Time for a Specific Day
SeeFigure 4
1. Select ASTRO and press «OK»;
2. Select SIMULATE and press «OK»;
3. Usethe«A ¥»buttonstoselect the desiredyear, then press «OK»;
4. Usethe «A ¥»buttonstoselectthe desired month, then press «OK»;
5. Usethe «A ¥»buttonstoselect the desired day, then press «OK»;
6. Sunrise time display;
7. Sunsettimedisplay;
8. Press«MENU» button to exit the settings.

Time Offset
SeeFigure 5
1. Select ASTRO and press «OK»;
2. Select OFFSET and press «OK»;
3. Adjustthe sunrise time offset using the « A ¥ » buttons, then press «OK»;
4. Adjustthe sunsettime offsetusingthe « A ¥»"buttons, then press «OK»;
5. Press«MENU» button to exit the settings.

Astronomical Mode Settings
See Figure 6
1.Select LANGUAGE and press «OK»;
2.Usethe « A ¥»buttonstoselectthe desired language and press «OK»;
3.Press «MENU» button to exit the settings.

Current Time Settings

See Figure 7

. Select DAT/TIME and press «OK»;

. Select TIMEand press «OK»;

. Setthedesired hourusingthe « A ¥»buttons, then press «OK».
The adjustmentrangeis 0~23;

Setthe desired minutes using the « A ¥ » buttons, then press «OK».
The adjustmentrangeis 0~59;

Press «MENU» button to exit the settings.

Pressand hold « A »for 0.5 seconds to quickly increase the value.
Pressand hold « ¥ » for 0.5 seconds to quickly decrease the value.
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Date Settings
See Figure 8
1. Select DAT/TIME and press «OK»;
2. Select DATEin the main menu;
3. Selectthe desiredyear using the «00» buttons, then press «OK».
Theadjustmentrangeis 2000~2095;
4. Selectthe desired monthusing the « A ¥»buttons, then press «OK»;
5. Selectthe desired day usingthe « A ¥ »buttons, then press «OK»;
6. Press«MENU»button to exit the settings.

Geographical Location Settings

See Figures 9and 22

1. Select ASTRO and press «OK»;

2. Select POSITION and press «OK»;

3. Select LATITUDE and press «OK»;

4. Choose SOUTH or «NORTH» and press «OK». SOUTH: southern hemisphere, NORTH:

northern hemisphere

. Setthe latitude degreesusing the « A ¥ » buttons, then press «OK».

Setthe latitude minutes using the « A ¥ » buttons, then press «OK».

. Press «MENU» button to confirm the settings;

Select ONGITUD and press «OK»;

. Choose EAST or WEST and press «OK». EAST: eastern hemisphere, WEST: western

hemisphere;

10.Setthe longitude degrees using the « A ¥ » buttons, then press «OK»;

11.Setthe longitude minutes using the « A ¥ » buttons, then press «OK»;

12.Press «MENU» button to confirm the settings;

13.Select T-ZONE to set the time zone, and press «OK»;

14.Use the « A ¥x»buttons to select the desired time zone and press «OK». The time zone
rangeis-12...+12;

15.Press «MENU» button to confirm the settings;

16.Astronomical settingis complete.

Vo~ WL

Main Menu

See Figure 10

1. Pressthe «MENU» button to enter the main menu;

2. Usethe«A ¥»buttonstoselect the desired menu option;

3. Ifthereisnoactivity for 1 minute, the timer will automatically exit the menu.

‘Summer/Winter Time Settings
SeeFigure 11
1. Select DAT/TIME and press «OK»;
2. Select SU-WIand press «OK»;
3,4,5,6.Use the « A ¥»buttons to select the desired daylight saving time option
and press «OK»;
1. Selectthe start month for daylight saving time and press «OK»;
2. Selectthestart day for daylight saving time and press «OK»;
3. Selectthe start month for standard winter time and press «OK»;
4. Select the start day for standard winter time and press «OK»; 11,12,13,14. Press «cMENU»
button to exit the settings.

Setting HOLIDAY Mode
SeeFigure 12

. Select MODES and press «OK»;

Select HOLIDAY mode and press «OK»;

. Toactivate, select «<ON» and press «OK»;

Settheyearthe holiday starts using the « A ¥»and press «OK»;

Setthe monththe holiday starts using the « A ¥» and press «OK»;
Setthe day the holiday starts using the « A ¥»and press «OK»;

. Settheyearthe holiday ends using the « A ¥»and press «OK»;

. Setthe monththe holiday ends using the « A ¥ » and press «OK»;

. Setthedaythe holiday ends usingthe « A ¥»and press «OK»;

10.Select HOLIDAY in the menu. Press the “MENU" button to exit the settings;
11.Todeactivate holiday mode, select “»OFF» and press «OK»;

12.Select HOLIDAY inthe menu. Press the «MENU» button to exit the settings.
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Language Selection
SeeFigure 13
1.Select LOPTIONS and press «OK»;
2.Select LANGUAGE: and press «OK»;
3.Usethe « A ¥»buttonstoselectthe desired language and press «OK»;
4.Press «MENU» to exit the settings.

Setting a New Program
SeeFigure 14
1.Select PROGRAM and press «OK»;
2.Select NEW and press «OK»;
3.Choose an available space inmemory;
4, Select a new program number and press «OK». When the program memory is full, the
«FULL» symbolwillappear onthe screen, and you will be unable to create the new program;
5.Select the ON/OFF mode;
6.Select the PULSE mode;
7. Open the status of output channel 1. Use the « A ¥» buttons to select OUT-ON or OUT-
OFF and press «OK»;
8,12.Usethe « A ¥»buttonsto set the hourand press «OK»;
9,13.Usethe « A ¥»buttonstoset the hourand press «OK»;
10,15. Set the program's activity on weekdays (Monday to Sunday) using the « A ¥» buttons.
If YESisselected, the program will run on the flashing day. IFNOis selected, the program will
notrunonthe flashing day.
11,16. Press the «sMENU» button to go back to the previous menu;
14.Set the pulse duration, the settingrange is 1-99 seconds

Changing an Installed Program
SeeFigure 15
1. Select PROGRAM and press «OK»;
2. Select REVIEW and press «OK»;
*Repeat the actions described in the previous step.

Deleting Programs

SeeFigure 16

1. Select PROGRAM and press «OK»;

2. Select DELETE and press «OK»;

3. Select SINGLEtodelete one programand press «OK»;

4. Usethe«A ¥»buttonstoselect the program you wish to delete and press «OK»;

5. Confirm by selecting YES or cancel by selecting NO using the « A ¥» buttons and press
«OK»;

6. The selected program will appear on the screen. Use the « A ¥» buttons to make any
changes and press «OK». To choose a program number, press «sMENU»;

7. Press «MENU»to gobacktothe previous menuorexitthe settings;

8. Todeleteallprograms,select ALL,andthen press«OK»;

9. Confirmbyselecting YES or cancel by selecting NO usingthe « A ¥»and press «OK»;

10.Press «MENU» to go back to the previous menu or exit the settings;

11.Program settingis complete.

Reviewing Installed Programs
SeeFigure 17
1. Select PROGRAM and press «OK»;
2. Select REVIEW and press «OK»;
3. Usethe«A ¥»toreviewtheinstalled programs, pressing «OK» to select;
4. Press«MENU» to exit the settings.

Automatic Mode Settings
SeeFigure 18
1. Select MODES and press «OK»;
2. Select AUTO and press «OK»;
3. Select CHANNEL1 usingthe « A ¥ »buttonsand press «OK».
4. Choose either AUTO or RANDOM modes using the « A ¥» buttons and press «OK». The
activation/deactivation rangeis 1-30 minutes;
5. Press«MENU»to exit the settings.

Manual Mode Settings
See Figure 19
1. Select MODESand press «OK»;
2. Select MANUAL and press «OK»;
3. Open the status of output channel 1. Use the « A ¥ » to select «ON» or «OFF», then press
«OK»;
4. Press«MENU» to exitthe settings.

Operating Time
See Figure 20
1. Select OPTIONS and press «OK»;
2. Selectthe H-COUNT submenu and press «OK»;
3. Choose SHOW or CLEARusingthe « A ¥»buttons, then press «OK»;
4. Open operating time. The minimum time unit is one hour. Press «OK» to exit after
reviewing;
5. Press«MENU» to exit the settings.

Backlight Settings

SeeFigure 21

1. Select OPTIONS and press «OK»;

2. Select LIGHT and press «OK»;

3. Select ON (always on) or 2 MIN (automatically turns off after 2 minutes of inactivity)
usingthe « A ¥» buttonsand press «OK»;

4. Press«MENU» to exit the settings.

CReset and Manual Control
SeeFigure 22
Pressing all four buttons at the same time for 3 seconds will reset all user settings and
programs to the factory defaults.
When the « A ¥» are pressed simultaneously, the output status of channel 1 will change to
MANUAL.
Manual mode is automatically activated when the output states of other operating modes
are changed.

6.Circuit and Wiring Diagrams
See Figure 23

7. Dimensions
See Figure 24

8. Installation and Maintenance

The timer is mounted in a plastic or installation box on a standard 35 mm DIN rail using two-
position fasteners.

Connect the power conductors to the timer terminals A1 and A2. The timer's normally open
output contacts (terminal 18 — normally open; 16 — normally closed; 15 - common) are
connected in series with the phase conductor of the load power supply or in series with the
power conductor of the actuator element of the switching device, for example, the contactor
control coil.

9. Safety Requirements
The product must be operated under the following environmental conditions:
« explosion-proof;
« free from aggressive gases and vapors in concentrations that could damage metals and
insulations;
« notsaturated with conductive dust orvapors;
« nodirectexposure toultraviolet radiation.
Installation, setup and connection must only be performed by qualified electrical personnel
with at least a level Il electrical safety group, who are familiar with this operation manual.

The product must be installed and connected with the power turned off.

Any use of the product under conditions different from those outlined in Section 3 of this
manual must be approved by the manufacturer.

It must be installed in switchboards with at least protection class | and a protection level of at
least1P30.

Failure to follow this manual may resultinimproper operation, electric shock, or fire.

10. Transport and Storage Conditions
The product can be transported inits original packaging by any covered transport, provided
itis protected from moisture.
The product should be stored only in the manufacturer's packaging, in self-ventilated
rooms, at an ambient temperature between -30 and+70°C, with a relative humidity of 80% at
25°C, and without condensation.

11. Package Contents
The product package includes:
« 1 x Astronomical Multifunctional Timer FRT14 81;
« 1 x packaging box;
« 1 x passport, operation manual.
12. Warranty Liability

The average service life is 15 years, provided the consumer follows the requirements for
operation, transportation and storage.

The warranty period for the productis 5 years from the date of sale, provided the consumer
follows the requirements for operation, transportation and storage.

The warranty does not apply to products with:
« mechanical damage;
« other damage caused by improper transportation, storage, installation, connection, or
improperoperation;
« signsof unauthorized openingand/orrepairs.
During the warranty period and technical support, please contact:https://promFfactor.com

13. Disposal

The product should not be disposed of with regular household waste. It must be taken to
organizations that handle the disposal of electrical equipment.
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Figure 22 Geographical Location Settings
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Bialystok 53.129744 53°7'56”c. 23,16884 23°10'7”
Lublin 51,246454 51°14' 47" c. 22,568446 22°34'6" c.
Rzeszow 50,041187 50°2'28"c. 21,99912 21° 59’ 56" c.
Krakow 50,06465 50°3'52"c. 19,94498 19° 56" 41” c.
Katowice 50,264892 50° 15’ 53" c. 19,023782 19°1' 25" c.
Wroclaw 51,107885 51°6'28"c. 17,038538 17°2' 18" c.
Kielce 50.866077 50° 51’ 57" c. 20.628568 20°37' 42" c.
Lodz 51.759248 51°45' 33" c. 19.455983 19° 27 21" c.
Warszawa 52.229676 52° 13 46" c. 21.012229 21°0'44" c.
Poznan 52.406374 52°24' 22" c. 16.925168 16° 55° 30" c.
Bydgoszcz ~ 53.123480 53°7'24"c. 18.008438 18°0' 30" c.
Szczecin 53.428544 53°25'42" c. 14.552812 14° 33 10" c.
Gdansk 54.352025 54°21'7"c. 18.646638 18° 3847 c.
Gdynia 54.518890 54°31'8"c. 18.530541 18°31'49" c.
Olsztyn 53.778422 53°46'42" c. 20.480119 20° 28’ 48" c.
Chisinau 47.010453 47° 0’37 “c. 28.863810 28° 51'49" c.
Crasnoe 46.643264 46° 38 35" c. 29.828687 29° 49’ 43" c.
Balti 47.753995 47° 45 14" c. 27.918415 27°55'6" c.
lasi 47.158455 47°9' 30" c. 27.601442 27°36'5" c.
Galati 45.435321 45°26'7"c. 28.007994 28°0'28"c.
Constanta 44.159801 44° 9 35" c. 28.634814 28°38' 5" c.
Bucuresti 44.426767 44° 25' 36" c. 26.102538 26°6'9"c.
Craiova 44.330179 44° 19'48” c. 23.794881 23° 47 41" c.
Targu Mures  46.538586 46° 32" 18" c. 24.551439 24°33 5" c.
Cluj-Napoca 46.771210 46° 46’ 16" c. 23.623635 23°37' 25" c.
Timisoara 45.748872 45° 44’ 55" c. 21.208679 21°12'31"c.
Oradea 47.046501 47°2'47"c.  21.918944 21° 558" c.
Varna 43.185953 43°11'9 27.938232 27° 56’ 17
Burgas 42.476959 42° 28’ 37 27.476807 27° 28 36
Plovdiv 42.152001 42°9'7 24.752197 24°45'7
Sofia 42.687281 42° 41 14 23.345947 23°20' 45
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Manufacture date

Manufacturing address:
PROMFACTOR LLC

50086, Ukraine, city of Kryviy Rih,
Leonida Borodicha street 7g,

Tel: +380 67 730 99 80

e-mail: s.promfactor@gmail.com

Date sold

@ Astronominis daugiafunkcinis laikmatis FRT14 81
Pasas, Naudojimo instrukcija

1. Paskyrimas
Astronominis daugiafunkcinis laikmatis FRT 14 81 (toliau — laikmatis arba gaminys) skirtas
automatiskai valdyti apsvietima (ar kita elektros jrangg) naudojant dvi nepriklausomas
kontakty grupes, nenaudojant apsvietimo jutikliy su kontroliuojamu perjungimu saulélydzio
arsaulétekio metu pagal vietos koordinates.

2. Laikmecio konstrukcija

Maitinimo gnybtai

[l

Al

LCD-displéjus
Dabartiné data

Dabartinis laikas

Control keys

Maitinimo gnybtai
I3vesties kontaktas

3. Techninés charakteristikos

Tipas FRT14 81
Atitiktis standartui EN/IEC 60730-1, EN/IRC 60730-2-7
Maitinimo gnybtai A1, A2
Maitinimo jtampa AC/DC, V 24-264
Nominalinis daznumas , Hz 50/60
Vartojimo galia P,W 1
Maitinimo jtampos nuokrypis, % +10
Programavimo badas Savaitinis, metinis , astronominis
Programy kiekis 40
Kontakty nominali srové In, A 16/250V AC1
Perjungimo pajégumas VA /AC1 4000
Ww/DC 384
ISvesties kontaktas 1CO
Izoliacijos jtampa Ui, V 600
Darbo rezinas B siome
Vasaros / zemos laikas 15jungta, automatiskas perjungimas
Klaida veikimo metu <1sek/ diena su 25°C
Baterijos veikimo laikas, metai 3..10
Duomeny skaitymas su iéjungliﬁq’grl:iﬁﬂaasﬁ§vietimu
Apsaugos laipsnis P20
UzterSimo lygis 3
Elektrinis atsparumas nusidévéjimui 10°
Mechaninis atsparumas nusidévéjimui 10°
Jungiamuyjy laidy skerspjavis, mm’ 0.5..1
Varzty priverzimo momentas, Nm 0.5
DIN bégelio montavimas TN 35
Aukstis virs jaros lygio, m 2000
Darbinés temperatiros diapazonas, °C -20...+55
Laikymo temperatdra, °C -30..470

4. Valdymo instrukcija
Zr. pav.1

5. Nustatymo meniy

Pirminis nustatymas

Zr.pav.2
Pirma karta jjungus (arba i$ naujo nustacius nustatymus), laikmatis turi galimybe veikiant

mygtukais« A ¥» ir«OK» nustatytikalba, datgir laika.

_ Saulélydzio ar saulétekio laikas

Zr.pav.3

1.Pasirinkite ASTRO ir spustelkite «OK».

2. Pasirinkite TIME ir spustelkite «OK».

3.Saulétekio laiko rodymas.

4.Saulélydzio laiko rodymas.

5.13eikite i$ nustatymy paspausdami «<MENIU» mygtuka.

Reikiamos dienos saulélydZio ar saulétekio laikas
Zr.pav.4
1.Pasirinkite ASTRO ir spustelkite «OK».
2. Pasirinkite SIMULATE ir spustelkite «OK».
3. Pasirinkite reikiamus metus naudojant « A ¥»mygtukusirspustelkite«OK».
4. Pasirinkite reikiama ménesjnaudojant « A ¥ » mygtukus ir spustelkite «OK».
5. Pasirinkite reikiama dieng naudojant « A ¥» mygtukusir spustelkite «OK».
6.Saulétekio laiko rodymas.
7.Saulélydzio laiko rodymas.
8.13eikite i$ nustatymy paspausdami «MENU» mygtuka.

Laiko poslinkis
Zr.pav.5
1. Pasirinkite ASTRO ir spustelkite «OK».
2. Pasirinkite OFFSET ir spustelkite «OK».
3. Pasirinkite saulétekio laiko poslinkj naudojant « A ¥ » mygtukus ir spustelkite «OK».
4. Pasirinkite saulélydzio laiko poslinkjnaudojant « A ¥» mygtukusir spustelkite «OK».
5.13eikite i$ nustatymy paspausdami «MENIU» mygtuka.

. Astronominio rezimo nustatymas

Zr.pav.6

1. Pasirinkite LANGUAGE ir spustelkite «OK».

2. Pasirinkite reikiama kalba naudojant « A ¥ » mygtukusir spustelkite«OK».

3.15eikite i$ nustatymy paspausdami «<MENIU» mygtuka.

. Dabartinio laiko nustatymas

Zr.pav.7

1. Pasirinkite DATA/TIME ir spustelkite «OK».

2. Pasirinkite TIME ir spustelkite «OK».

3. Pasirinkite reikiama valanda naudojant « A ¥ » mygtukusir spustelkite «OK».
Reguliavimo diapazonas sudaro 0~23.

4. Pasirinkite reikiama minute naudojant « A ¥ » mygtukusir spustelkite «OK».
Reguliavimo diapazonas sudaro 0~59.

5.13eikite i§ nustatymy paspausdami «MENIU» mygtuka.
Ilgai paspaude « A» 0,5 sekundés, greitai padidinsite skaitine verte.
Ilgai paspaude « ¥» 0,5sekundés, greitai sumazinsite skaitine verte.

Datos nustatymas
Zr.pav.8
1. Pasirinkite DATA/TIME ir spustelkite «OK».
2.Pasirinkite pagrindiniame meniu «DATA» punkta.
3. Pasirinkite reikiamus metus naudojant « A ¥»mygtukus ir spustelkite «OK».
Reguliavimo diapazong sudaro 2000...2095;
4. Pasirinkite reikiama ménesjnaudojant « A ¥» mygtukusirspustelkite «OK».
5. Pasirinkite reikiama dieng naudojant « A ¥» mygtukusirspustelkite «OK».
6.13eikite i$ nustatymy paspausdami «MENIU» mygtuka.

. Geografinés vietos nustatymas

Zr.pav.9irpav.22

1. Pasirinkite ASTRO ir spustelkite «OK»;

2. Pasirinkite POSITION / POZICIJA / ir spustelkite «OK»;

3. Pasirinkite LATITUDE / PLOTUMA/ ir spustelkite «OK»;

4. Pasirinkite SOUTH/ PIETUS /arba NORTH / SIAURE / ir spustelkite «OK». PIETUS - piety
platuma, SIAURE - &iaurés platuma;

5. Mygtukais « A ¥ » pasirinkite platumos laipsnius ir spustelkite «OK»;

6. Pasirinkite platumos minutes naudodami « A ¥» mygtukus ir spustelkite «OK»;

7. Pasirinkite nustatymus paspausdami mygtukg «MENIU»;

8. Pasirinkite LONGITUDE / ILGUMA, / ir spustelkite «OK»;

9. Pasirinkite EAST / RYTY / arba WEST /VAKARVY)/ ir paspauskite «OK». RYTU - piety
ilguma, VAKARY - vakary ilguma;

10. Mygtukais « A ¥» pasirinkite ilgumos laipsnius ir spustelkite «OK»;

11. Mygtukais « A ¥ » pasirinkite ilgumos minutes ir spustelkite «OK»;

12. Pasirinkite nustatymus paspausdami mygtuka «MENIU»;

13. Pasirinkite T ZONA, kad pasirinktuméte laiko juostg, spustelkite ,«OK»;

14. Mygtukais « A ¥» pasirinkite norima laiko juostg ir spustelkite «OK». Laiko juosta -
12...412;

15. Pasirinkite nustatymus paspaude mygtukg «MENU»;

16. Baigkite astronominius nustatymus.

Pagrindinis meniu
Zr.pav.10
1.Norédami patektijpagrindinj meniu, paspauskite mygtuka «MENIU»;
2.« A ¥»mygtukais pasirinkite reikiama meniu elementg;
3.Jeigu 1 minute nebusjokios veiklos, laikmatis automatiskaiiseis is meniu.

Vasaros laiko nustatymai
1.Pasirinkite DATA/TIME ir paspauskite «OK»;
2. Pasirinkite SU-WIir spustelékite «OK»;
3,4,5,6. Mygtukais pasirinkite reikiama vasaros/ziemos laiko funkcija « A ¥» ir paspauskite
«OK»;
7.Pasirinkite vasaros laiko pradzios ménesj ir spustelékite «OK»;
8. Pasirinkite vasaros laiko pradzios diengir spustelékite «OK»;
9. Pasirinkite ziemos laiko pradzios ménesjir spustelékite «OK»;
10. Pasirinkite Ziemos laiko pradZios dieng ir spustelékite «OK»;
11,12,13, 14.13eikite i$ nustatymy paspausdami mygtukq «MENU».

HOLIDAY (atostogy) rezimo nustatymas

Zr.pav.12

1.Pasirinkite rezimg MODES ir paspauskite «OK»;

2. Pasirinkite HOLIDAY rezimg ir paspauskite «OK»;

3.Norédamijjungtirezima, pasirinkite ON ir paspauskite «OK»;

4.« A ¥» mygtukais nustatykite atostogy pradzios metusir paspauskite «OK»;

5.« A ¥» mygtukais nustatykite atostogy pradzios ménesjir paspauskite «OK»;

6.« A ¥» mygtukais nustatykite atostogy pradzios dieng ir paspauskite ,,OK";

7.« A ¥» mygtukais nustatykite atostogy pabaigos metus ir paspauskite «OK»;
8.« A ¥» mygtukais nustatykite atostogy pabaigos ménesj ir paspauskite «OK»;
9.« A ¥» mygtukais nustatykite atostogy pabaigos dieng ir paspauskite «OK»;
10. Pasirinkite HOLIDAY meniu. ISeikite i§ nustatymy paspausdami mygtuka «MENU»;
11. Pasirinkite OFF, kad iSjungtuméte HOLIDAY rezima ir paspauskite «OK»;
12.Meniu pasirinkite HOLIDAY. ISeikite i$ nustatymy paspausdami mygtuka «<MENU».

Kalbos pasirinkimas
Zr.pav.13
1.Pasirinkite LOPTIONS ir paspauskite «OK»;
2.Pasirinkite LANGUAGE /KALBA /ir paspauskite «OK»;
3.« A ¥»mygtukais pasirinkite norima kalbg ir paspauskite «OK»;
4.13eikite i$ nustatymy paspausdami mygtukq «<MENU».

Naujos programos nustatymas
Zr.pav.14
1. Pasirinkite PROGRAMA ir paspauskite mygtuka «OK»;
2. Pasirinkite NEW ir paspauskite «OK»;
3.Eikitelaisva vietg atmintyje;
4.Eikite j naujos programos numerj ir paspauskite mygtuka «OK». Kai programos atmintis yra
pilna, nauja programa nebus sukurta, ekrane pasirodys simbolis «FULL»;
5.Pasirinkite ON/OFF rezimg;
6. Pasirinkite PULSE rezimg;
7. Atidarykite 1 kanalo iSvesties bisena. « A ¥» mygtukais pasirinkite OUT-ON arba OUT-
OFF, tada paspauskite mygtukg «OK»;
8, 12. Nustatykite valandas naudodami «OK» mygtukus ir paspauskite mygtuka «OK»;
9,13. Nustatykite minutes naudodami «OK» mygtukusir paspauskite mygtuka «OK»;
10, 15. Naudodami mygtukus « A ¥» nustatykite programos veiklg darbo dienomis (nuo
pirmadienio iki sekmadienio). Pasirinkus YES / TAIP /, programos veikimas jjungtas mirksi
diena. Pasirinkus NE, programa nenaudojama dienos mirkséjimui
11, 16. Grjzkite j paskutinj meniu paspausdami mygtuka «<MENU»;
14.Nustatykite impulso trukme, nustatymo diapazonasyra 1-99 sek.

diegtos programos keitimas
Zr.pav.15
1. Pasirinkite PROGRAMA ir paspauskite «OK»;
2. Pasirinkite REVIEW / PERZIURA /ir paspauskite «OK»;
*Pakartokite ankstesnéje pastraipoje aprasytus veiksmus.

__Programos pasalinimas

Zr.pav.16

1.Pasirinkite PROGRAMA ir paspauskite «OK»;

2.Pasirinkite DELETE ir paspauskite «OK»;

3.Norédamiistrintivieng programa, pasirinkite SINGLE ir paspauskite «OK»;

4.Mygtukais « A ¥ » pasirinkite norima programair paspauskite «OK»;

5. Mygtukais « A ¥» patvirtinkite YES / TAIP / arba atSaukite NE iStrynima ir paspauskite
«OK»;

6. Pasirinkta programa pasirodys ekrane. Pasirinkite mygtukais « A ¥ » reikiamus programos
pakeitimus ir paspauskite «OK». Norédami pasirinkti programos numerj, paspauskite
«MENIU»;

7.Norédami grjztijankstesnj meniu arba iseitiis nustatymo, paspauskite mygtukg «MENIU»;

8. Pasirinkite ALL, kad pasalintuméte visas programas ir spustelékite «OK»;

9. Mygtukais « A ¥» patvirtinkite YES / TAIP / arba at3aukite NE iStrynima ir paspauskite
«OK»;

10. Norédami grjzti j ankstesnj meniu arba iseiti i§ nustatymo, paspauskite mygtuka
«MENIU»;

11.Nustatymo programos pabaiga.

. Perzitrékite jdiegtas programas

Zr.pav.17

1. Pasirinkite PROGRAMA ir paspauskite «OK»;

2. Pasirinkite REVIEW /PERZIUORA/ ir paspauskite «OK»;

3.Perzilrékite programos nustatymus naudodami « A ¥» mygtukusir paspauskite «OK»;
4.13eikite i$ nustatymy paspausdami mygtuka «MENU».

Automatinio reZzimo nustatymai
Zr.pav.18
1. Pasirinkite MODES ir paspauskite «OK»;
2. Pasirinkite AUTO ir paspauskite «OK»;
3.« A ¥»mygtukais pasirinkite KANAL1 ir paspauskite «OK»;
4. « A ¥» mygtukais pasirinkite AUTO arba RANDOM rezimg ir paspauskite «OK». Jjungimo
arbaisjungimo diapazonasyra 1-30 minudiy;
5. 13eikite i$ nustatymy paspausdami mygtukg «<MENU».

Rankinio reZimo nustatymai

Zr.pav.19

1.Pasirinkite MODES ir paspauskite «OK»;

2. Pasirinkite MANUAL ir paspauskite «OK»;

3. Eikite j 1 kanalo iSvesties bdseng. Mygtukais « A ¥» pasirinkite «ON» arba «OFF», tada
paspauskite «OK»;

4.13eikite i$ nustatymy paspausdami mygtuka «<MENU».

Darbo valandos

Zr.pav.20

1. Pasirinkite OPTIONS ir paspauskite «OK»;

2. Pasirinkite submeniu H-COUNT ir paspauskite «OK»;

3.« A ¥» mygtukais pasirinkite SHOW arba CLEAR ir paspauskite «OK»;

4. Eikite j darbo valandas. Minimalus laiko vienetas yra valanda. I3eikite paspausdami
mygtuka «OK» po perzidros;

5.13eikite i$ nustatymy paspausdami mygtukg «<MENU».

Foninio apsvietimo nustatymai

Zr.pav.21

1.Pasirinkite OPTIONS ir paspauskite «OK»;

2. Pasirinkite LIGHT ir paspauskite «OK»;

3.Pasirinkite ON (nuolat jjungta) arba 2 MIN (automatiskai idsijungia po 2 minudiy)
poilsis) naudodami mygtukus « A ¥» ir«OK»;

4.13eikite is nustatymy paspausdami mygtukg «sMENU».

Atstatymas ir rankinis valdymas
Zr.pav.22
Vienu metu paspaudus keturis mygtukus 3 sekundes, viskas bus nustatyta i$ naujo vartotojo
jdiegtas programas ir nustatymus j gamyklinius nustatymus.
Vienu metu paspaudus « A ¥» mygtukus, pradiné 1 kanalo bdsena pasikeicia j MANUAL .
Keiciant kity darbo rezimy iséjimo bdsenas, automatiskai jjungiamas rankinis rezimas.

6. Scheminé diagrama ir prijungimo schema
Zr.pav.23
. 7. Bendri matmenys
Zr. pav.24

8. Montavimas ir eksploatavimas

Laikmatis montuojamas plastikiniame arba montavimo dékle ant standartinés DIN 35 mm
bégelio naudojant dviejy pozicijy tvirtinimo elementus.Prijunkite maitinimo laidus prie
laikmacio A1 ir A2 jungciy. I3éjimo normaliai atviri laikmacio kontaktai (18 jungtis — normaliai
atvira; 16 jungtis—normaliai uzdara; 15 jungtis — bendras) prijungiamij fazinio maitinimo laido
pertrauka apkrovos arba j pertraukg maitinimo laido, valdancio jungimo jrenginio elementa,
pavyzdziui, kontaktoriaus valdymorrités.

9. Saugumo reikalavimai

Gaminys turi batj naudojamas tokiomis aplinkos salygomis:

« atsparussprogimui;

« kuriame néra agresyviy dujy ir gary, kuriy koncentracijos ardo metalus irizoliacija;

« neprisotintas laidziy dulkiyir gary;

« tiesioginio ultravioletiniy spinduliy poveikio nebuvimas.

Montuoti, reguliuotiir prijungti turi tik kvalifikuotas elektrotechnikos personalas, turin¢io ne
zemesne kaip Il elektros saugos patvirtinimo grupe ir susipazines su $iuo naudojimo vadovu.

Gaminio montavimas ir prijungimas turi batj atliekamas iSjungus jtampa.

Dél galimybés naudoti gaminj kitomis salygomis, nei nurodytos $iuos instrukcijos 3 punkte,
reikia susitarti su gamintoju.

Montuoti skirstomuosiuose skyduose, kuriy apsaugos klasé ne zemesné kaip | ir apsaugos
laipsnis ne zemesnis kaip IP30.

Jei nesilaikysite Sios instrukcijos reikalavimy, gali atsirasti gaminio gedimas, elektros smagis
arba gaisras.

10. Transportavimo ir sandéliavimo salygos

Gaminius leidziama gabenti standartinéje pakuotéje visy tipy dengtu transportu,
nepatenkant drégmeés.

Gaminis laikomas tik gamintojo pakuotéje patalpose su natdralia ventiliacija, esant aplinkos
temperatdrainuo-30iki+70°Cir 80% santykiné oro drégmé esant 25°C be kondensato.

11. Gaminio komplektas
Prekiy pristatymo komplektg sudaro:
« Astronominis daugiafunkcinis laikmatis FRT 14 81 - 1 vnt.;
« pakavimo dézuté - 1 vnt.;
« pasas, naudojimo instrukcija - 1 vnt.
12. Garantiniai jsipareigojimai
Vidutinis tarnavimo terminas yra 15 mety, jei vartotojas laikosi eksploatavimo,
transportavimoir sandéliavimo reikalavimus.
Prekés garantinis laikotarpis yra 5 metai nuo pardavimo datos, jei vartotojas laikosi
eksploatavimo, transportavimo ir saugojimo reikalavimy.
Garantiniai jsipareigojimai netaikomi gaminiams, kurie turi:
« mechaninius pazeidimus;
« kity pazeidimy, kurie atsirado dél netinkamo transportavimo, laikymo, jrengimo ir
prijungimo, netinkamo naudojimo;
« savarankisko, neleistino gaminio atidarymoir/ar remonto pédsakus.
Garantijos laikotarpiuir déltechninés pagalbos kreipkités: https://promfactor.com

13. Utilizavimas

Gaminio negalima iSmesti kaip buitines atliekas. Jis turéty bati perduotas organizacijoms,
uzsiimancioms elektros prietaisy utilizavimu.
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Pav.22 _ Geografinés vietos nustatymas

Bialystok 53.129744 53°7'56”c. 23,16884 23°10'7”
Lublin 51,246454 51° 14 47" c. 22,568446 22°34'6" c.
Rzeszow 50,041187 50°2'28"c. 21,99912 21° 59’ 56" c.
Krakow 50,06465 50°3'52"c. 19,94498 19° 56’ 41” c.
Katowice 50,264892 50° 15’ 53" c. 19,023782 19° 125" c.
Wroclaw 51,107885 51°6'28"c. 17,038538 17° 218" c.
Kielce 50.866077 50° 51’ 57" c. 20.628568 20°37' 42 c.
Lodz 51.759248 51°45'33"c. 19.455983 19° 27 21" c.
Warszawa 52.229676 52° 13 46" c. 21.012229 21°0'44" c.
Poznan 52.406374 52°24' 22" c. 16.925168 16° 55' 30" c.
Bydgoszcz ~ 53.123480 53°7'24”c. 18.008438 18°0' 30" c.
Szczecin 53.428544 53°25'42" c. 14.552812 14° 33 10" c.
Gdansk 54.352025 54°21'7"c. 18.646638 18° 38 47" c.
Gdynia 54.518890 54°31'8"c. 18.530541 18°31'49" c.
Olsztyn 53.778422 53° 46’ 42" c. 20.480119 20° 2848’ c.
Chisinau 47.010453 47° 0’37 “c. 28.863810 28°51'49" c.
Crasnoe 46.643264 46° 38 35" c. 29.828687 29° 49 43" c.
Balti 47.753995 47° 45 14" c. 27.918415 27°55'6" c.
lasi 47.158455 47°9'30"c. 27.601442 27°36'5" c.
Galati 45.435321 45°26'7"c. 28.007994 28°0'28" c.
Constanta 44.159801 44°9' 35" c. 28.634814 28°38' 5" c.
Bucuresti 44.426767 44° 25' 36" c. 26.102538 26°6'9"c.
Craiova 44.330179 44°19'48” c. 23.794881 23° 47 41" c.
Targu Mures  46.538586 46° 32' 18" c. 24.551439 24°33 5" c.
Cluj-Napoca 46.771210 46° 46’ 16" c. 23.623635 23°37' 25" c.
Timisoara 45.748872 45° 44’ 55" c. 21.208679 21°12'31"c.
Oradea 47.046501 47°2'47"c.  21.918944 21°55'8" c.
Varna 43.185953 43°11'9 27.938232 27° 56’ 17
Burgas 42.476959 42° 28’ 37 27.476807 27° 28’ 36
Plovdiv 42.152001 42°9'7 24.752197 24°45'7
Sofia 42.687281 42° 41 14 23.345947 23°20' 45
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Pagaminimo data

Gamintojo adresas:

UAB , PROMFAKTOR"

50086, Ukraina, Kryvyj Rihas,
Leonido Borodycho g. 7G
telefonas: +380 67 730 99 80
el-pastas: s.promfactor@gmail.com

Pardavimo data

Wielofunkcyjny timer astronomiczny FRT14 81
Paszport, Instrukcje obstugi

1. Przeznaczenie
Wielofunkcyjny timer astronomiczny FRT14 81 (gani timer albo Bupi6) przeznaczony do
automatycznego sterowania os$wietleniem (lub innymi urzadzeniami elektrycznymi) za
pomoca dwdéch niezaleznych grup stykow bez uzycia czujnikéw oswietlenia z przetaczaniem
sterujacym podczas zachodu albo wschodu storica na podstawie wspétrzednych lokalizacji.

2. KoHcTpykuia Tanmepa

Zacisku zasilania

At

Wyswietlacz LCD
Biezacza data

Biezacy czas

Valdymo mygtukai

Zacisk zasilania
Kontakt wyjsciowy

3. Charakterystyki techniczne

Typ FRT14 81
Atitiktis standartui EN/IEC 60730-1, EN/IRC 60730-2-7
Zaciski zasilania A1, A2
Napiecie zasilania AC/DC, V 24-264
Czestotliwos¢ nominalna, Hz 50/60
Pobér mocy P,W 1
Odchylenie napigcia zasilania, % +10
Sposéb programowania tygodniowy, rocznny, astronomiczn
1loé¢ programéw 40
Nominali kontaktiné srové In, A 16/250V AC1
Zdolnos¢ przetaczenia VA /AC1 4000

w/DC 384
Kontakt wyjsciowy 1CO
Napiecie izolacji Ui, V 600
Trypracy e,
Czas letni/zimowy wyt,, automatyczne przetaczenie
Btad przy pracy <1s/dzien przy 25°C
Termin stuzby akumulatora, lat ) 3..10
Odczytywanie danych ‘zN\XI;"?.”gtt;l(jaéc\lzviLect%nia
Stopien ochrony 1P20
Poziom zanieczyszczenia 3
Odpornos$¢ na zuzycie elektryczne 10°
0Odpornos¢ na zuzycie mechaniczne 10°
Przekréj podtaczonych przewodéw, mm? 0.5...1
Moment mocowania $rub, Nm 0.5
Montaz na szynie DIN TN 35
Wysoko$¢ nad poziomem morza, m 2000
Zakres temperatur pracy, °C -20...+55
Temperatura przechowywania, °C -30...+70

4. Instrukcja uzytkowania
Zob. Rys.1
5. Menu ustawien
Pierwotne ustawienie
Zob.Rys.2
Przy pierwszym wtaczeniu (albo po resetowaniu ustawienia), timer ma mozliwo$¢, operujac
przyciskami« A ¥ »oraz «OK», przeprowadzi¢ ustawienie jezyka, datyi czasu.

Czaswschoduizachodu stoiica
Zob.Rys.3
1. Wybierz ASTRO oraz kliknij «OK»;
2. Wybierz TIME oraz kliknij «OK»;
3. Odzwierciedlenie czasu wschodu stonca;
4, Odzwierciedlenie czasu zachodu storica;
Wyjdz z ustawienia poprzez klikniecie przycisku «MENU».

Czaswschoduizachodustoiicaw potrzebny dzief
Zob.Rys.4
1. Wybierz ASTRO oraz kliknij «OK»;
2. Wybierz SIMULATE oraz kliknij «OK»;
3. Wybierz potrzebny rok za pomoca przyciskéw « A ¥ » i dalej kliknij «OK»;
4. Wybierz potrzebny miesigc za pomoca przyciskow « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
5. Wybierz potrzebny dzief za pomocg przyciskéw « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
6. Odzwierciedlenie czasu wschodu stofica;
7. Odzwierciedlenie czasu zachodu storica;
Wyjdz z ustawienia poprzez klikniecie przycisku «MENU».

Zmieszczenie czasu
Zob.Rys.5
1. Wybierz ASTRO oraz kliknij «OK»;
2. Wybierz OFFSET oraz kliknij «OK»;
3. Wybierzzmieszczenie czasu wschodu za pomocg przyciskow« A ¥ »idalejkliknij «OK»;
4. Wybierzzmieszczenie czasu zachodu za pomoca przyciskéw « A ¥ » i dalej kliknij «OK»;
5. Wyjdz z ustawienia poprzez klikniecie przycisku «sMENU».

Ustawienie trybu astronomicznego
Zob.Rys.6
1.Wybierz LANGUAGE orazkliknij «OK»;
2.Wybierz potrzebnyjezyk przyciskami« A ¥ » oraz kliknij «OK»;
3.Wyjdz zustawienia poprzezkliknigcie przycisku «MENU».

Ustawienie biezacego czasu

Zob.Rys.7

1. Wybierz DAT/TIME oraz kliknij «OK»;

2. Wybierz TIME oraz kliknij «OK»;

3. Wybierz potrzebny czas za pomoca przyciskow « A ¥ »idalejkliknij «OK».
Zakres regulacji stanowi0~23;

4. Wybierz potrzebng minute zapomoca przyciskow « A ¥ »idalejkliknij OK».
Zakres regulacji stanowi 0~59;

5.Wyjdz zustawienia poprzez klikniecie przycisku «MENU».
Dtugie nacisniecie « A»0.5s, szybko zwiekszy wartos¢ liczbowa.
Dtugie naciéniecie « ¥» 0.5, szybko zmniejszy wartos¢ liczbowa.

Ustawienie daty
Zob.Rys.8
. Wybierz DAT/TIME orazkliknij «OK»;
. Wybierzw gtéwnym menu punkt «DATE»;
3. Wybierz potrzebny rok za pomoca przyciskow « A ¥ »,iprzycisk kliknij «OK».
Zakres regulacji stanowi 2000~2095;
4. Wybierz potrzebny miesigcza pomoca przyciskéw « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
5. Wybierz potrzebny dziefiza pomoca przyciskow « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
Kliknij «MENU» dla wyjscia z ustawien.

N

Ustawienie potozenia geograficznego

PatrzRys.9 orazRys.22

1. Wybierz ASTRO oraz kliknij «OK»;

2. Wybierz POSITION oraz kliknij «OK»;

3. Wybierz LATITUDE oraz kliknij «OK»;

4.Wybierz SOUTH albo NORTH oraz kliknij «OK». SOUTH — potudniowa szeroko$¢
geograficzna, NORTH - pétnocna szerokos$¢ geograficzna

5. Wybierz stopnie szerokosci geograficznej za pomoca przyciskow « A ¥», oraz kliknij
«OK».

6. Wybierz minuty szerokosci geograficznej za pomoca « A ¥ » oraz kliknij «OK»

7. Wybierz z ustawienia poprzez klikniecie przycisku «MENU»;

8. Wybierz LONGITUD oraz kliknij «OK»;

9. Wybierz EAST albo WEST oraz kliknij «OK». EAST- potudniowa dtugo$¢ geograficzna,

WEST- pétnocna dtugosé geograficzna;
10.Wybierz stopnie dtugosci geograficznej za pomoca przyciskow « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
11.Wybierz minuty dtugosci geograficznej za pomocg przyciskéw « A ¥ »oraz kliknij «OK»;
12.Wybierz z ustawienia poprzez kliknigcie przycisku «<MENU»;
13.Wybierz T-ZONE dla wyboru strefy czasowej, kliknij «OK»;
14.Wybierz potrzebng strefe geograficzng za pomocg przyciskow « A ¥ » i dalej kliknij
«OK». Strefa geograficzna w ramach -12...+12;
15.Wybierz c ustawienia poprzez kliknigcie przycisku «sMENU»;
16. Skoncz astronomiczne ustawienia.

Gtéwne menu
Zob.Rys.10
1. Kliknij przycisk «MENU» dla wejécia w gtéwne menu;
2. Przyciskami« A ¥ »wybierz potrzebny punkt menu;
3. Bezaktywnosciw ciggu 1 minuty, timer automatycznie wyjdzie zmenu.

Ustawienie letniego/zimowego czasu
Zob.Rys.11
1. Wybierz DAT/TIME oraz kliknij «OK»;
2. Wybierz SU-WI oraz kliknij «OK»;
3,4,5,6.Wybierz potrzebna funkcje letniego/zimowego czasu za pomoca przyciskow
« A ¥ »orazkliknij «OK»;
7. Wybierz poczatkowy miesigc letniego czasu oraz kliknij «OK»;
8. Wybierz poczatkowy dzien letniego czasu oraz kliknij «OK»;
9. Wybierz poczatkowy miesigcz zimowego czasu oraz kliknij «OK»;
10. Wybierz poczatkowy dzier zimowego czasu oraz kliknij «OK»;
11,12,13,14.Wyjdz z ustawienia poprzezklikniecie przycisku «sMENU».

Ustawienie trybu HOLIDAY (urlop)
Zob.Rys.12
. Wybierztryb MODES oraz kliknij «OK»;
. Wybierztryb HOLIDAY oraz kliknij «OK»;
. Dlaaktywacji trybu wybierz ON orazkliknij «OK»;
. Ustaw rok poczatku urlopu za pomocg przyciskow « A ¥ » orazkliknij «OK»;
Ustaw miesigc poczatku urlopu za pomocg przyciskow « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
Ustaw dzieri poczatku urlopu za pomoca przyciskow « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
. Ustawrok ukonczeniaurlopuzapomocg przyciskdw « A ¥ » orazkliknij «OK»;
. Ustaw miesigc ukonczenia urlopu za pomoca przyciskow « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
. Ustawdzien ukonczenia urlopuza pomoca przyciskéw « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
10. Wybierz HOLIDAY menu. Wyjdz z ustawienia poprzez kliknigcie przycisku «MENU»;
11. Wybierz OFF dladezaktywacji trybu urlopu oraz kliknij «OK»;
12.Wybierzw HOLIDAY menu. Wyjdz z ustawienia poprzez klikniecie przycisku «sMENU».

VOENAUTAWN =

Wybérjezyka
Zob.Rys.13
1.Wybierz LOPTIONS oraz kliknij «OK»;
2 Wybierz LANGUAGE orazkliknij «OK»;
3.Wybierz potrzebny jezyk przyciskami« A ¥ » oraz kliknij «OK»;
4.Wyjdz zustawienia poprzezkliknigcie przycisku «MENU».

Ustawienie nowego programu

Zob.Rys.14

1.Wybierz PROGRAM oraz kliknij przycisk «OK»;

2.Wybierz NEW orazkliknij «OK»;

3.Przejdz nawolne miejsce z pamieci;

4.Przejdz na numer nowego programu oraz kliknij przycisk «OK». Gdy pamie¢ programu
zostanie zapetniona, nowy program nie zostanie utworzony, na ekranie pojawi sie symbol
JFULL";

5.Wybierz tryb ON/OFF;

6.Wybierztryb PULSE;

7.0twérz stan wyjscia kanatu 1. Wybierz OUT-ON albo OUT-OFF za pomocg przyciskéw
« A ¥»,anastepniekliknij przycisk «OK»;

8,12.Ustaw godzine za pomoca przyciskow « A ¥ » oraz kliknij przycisk «OK»;

9,13.Ustaw minuty za pomoca przyciskéw « A ¥ » oraz kliknij przycisk «OK»;

10,15. Ustaw aktywno$¢ programu w dzien tygodnia (od poniedziatku do niedzielo) za
pomocy przyciskdw «A ¥». Jesli wybrano YES, praca programu wtacza sie na dzien
migotajacy. Jesliwybrano NO, program nie uzytkuje sie do migotania dnia.

11,16.Wrd¢ do ostatniego menu, poprzez klikniecie przycisk k< MENU»;

14.Ustaw czas trwaniaimpulsu, zakres ustawienie stanowi 1-99s.

Zmiana ustawionego programu
Zob.Rys.15
1. Wybierz PROGRAM oraz kliknij «OK»;
2.Wybierz REVIEW oraz kliknij «OK»;
* Powtdrz kroki opisane w poprzednim punkcie.

Usuwanie programu
Zob.Rys.16
1. Wybierz PROGRAM oraz kliknij «OK»;
2.Wybierz DELETE oraz kliknij «OK»;
3.Wybierz SINGLE dla usuwania jednego programu oraz kliknij «OK»;
4.Wybierz potrzebny program za pomocg przyciskéw « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
5. Potwierdz YES albo kliknij NO usuwania przyciskami « A ¥ » orazkliknij «OK»;
6.Nawyswietlaczu odzwierciedli sie wybrany program. Wybierz konieczne zmiany programu
za pomocy przyciskéw «A ¥»oraz kliknij «OK». dla wyboru numeru programu kliknij
«MENU»;
7.Dla powrotuw poprzednie menu albo wyjscia z ustawienia kliknij przycisk «MENU»;
8.Wybierz ALL usuwania wszystkich programéw oraz kliknij «OK»;
9. Potwierdz YES albo kliknij NO usuwania przyciskami « A ¥ » orazkliknij «OK»;
10.Dla powrotu w poprzednie menu albo wyjscia z ustawienia kliknij przycisk «<MENU»;
11.Koniec ustawienie programu.

Przeglad ustawienia programéw
Zob.Rys.17
1. Wybierz PROGRAM oraz kliknij «OK»;
2. Wybierz REVIEW oraz kliknij «OK»;
3. Przegladnij ustawienie programu za pomocg przyciskow « A ¥ » oraz kliknij «OK»;
4.Wyjdz z ustawienia poprzez kliknigcie przycisku «sMENU».

Ustawienie automatycznego trybu

Zob.Rys.18

1. Wybierz MODES oraz kliknij «OK»;

2. Wybierz AUTO oraz kliknij «OK»;

3. Wybierz CHANNEL1za pomoca przyciskow « A ¥ » oraz kliknij «OK».

4. Wybierz tryb AUTO albo RANDOM za pomocg przyciskéw « A ¥ »oraz kliknij «OK». Zakres
wtaczenia albo wytaczenia stanowi 1-30 minut;

5.Wyjdz z ustawienia poprzezklikniecie przycisku «sMENU».

Ustawienie trybu recznego
Zob.Rys.19
1.Wybierz MODES oraz kliknij «OK»;
2.WybierzMANUAL oraz kliknij «OK»;
3.Przejdz w stan wyjscia kanatu 1. Wybierz «ON» albo «OFF» za pomocg przyciskow « A ¥» a
nastepnie kliknij «OK»
4.Wyjdzz ustawienia poprzezklikniecie przycisku «MENU».

Czas pracy

Zob.Rys.20

1. Wybierz OPTIONS oraz kliknij «OK»;

2. Wybierz podmenu H-COUNT oraz kliknij «OK»;

3. Wybierz SHOW albo CLEAR za pomoca przyciskow« A ¥ »anastepnie kliknij «OK»;

4. Przejdz do czasu pracy. Minimalna jednostka czasu - godzina. Wyjdz, poprzez klikniecie
przycisk «OK» po przegladzie;

5.Wyjdz z ustawienia poprzez klikniecie przycisku «<sMENU».

Ustawienie podswietlenia

Zob.Rys.21

1. Wybierz OPTIONS oraz kliknij «OK»;

2. Wybierz LIGHT oraz kliknij «OK»;

3. Wybierz ON (ciagle wtaczono) albo 2 MIN (automatycznego wytaczenia za 2 min w
spokoju) za pomocg przyciskow « A ¥ »oraz «OK»;

4, Wyjdz z ustawienia poprzezklikniecie przycisku «MENU».

Resetowanie oraz sterowanie reczne
Zob.Rys.22
Jednoczesne kliknigcie czterech przyciskéw w ciggu 3 sekund doprowadzi do resetowania
wszystkich ustawionych przez uzytkownika programéw oraz parametréw do ustawien
fabrycznych.
Przy jednoczesnym kliknigciu przyciskéw « A ¥» stan wyjsciowy kanatu 1 przechodzi do
MANUAL.
Przy zmianie stanéw wyjsciowych innych trybdw pracy, tryb reczny wtacza sie automatycznie.

6. Schemat obwodu i schemat potaczen
Zob. Rys.23

7. Wymiary gabarytowe
Zob. Rys.24

8. Instalacja i obstuga

Timer jest montowany w plastikowej lub instalacyjnej obudowie na standardowej szynie DIN
35 mm za pomocg dwupozycyjnych zaczepéw.Podtaczyé przewody zasilajgce do zaciskéw AT i
A2 timer'a. Wyjéciowe normalnie otwarte kontakty timer'a (zacisk 18 —normalnie otwarty; 16
— normalnie zamknigty; 15 — wspélny) sg podtaczane w przerwe fazowego przewodu
zasilajgcego obcigzenie lub w przerwe przewodu zasilajgcego element wykonawczy
urzadzeniataczeniowego, na przyktad cewke sterujaca stycznika.

9. Wymagania bezpieczeristwa
Produkt musi by¢ eksploatowany w nastepujgcych warunkach srodowiskowych:
« przeciwwybuchowy;
« niezawiera zracych gazéwioparéw, w stezeniach niszczacych metaleiizolacje;
 nie nasycony przewodzgcym pytemioparami;
« brak bezposredniego narazenia na promieniowanie ultrafioletowe.
Instalacja, konfiguracja i podtaczenie powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel elektryczny, ktéry ma grupe bezpieczenstwa elektrycznego nie
nizsza nizllijest zaznajomiony z niniejszg instrukcja obstugi.

Montazipodtaczenie produktu nalezy wykonaé przy zwolnionym napigciu.

Mozliwos¢ eksploatacji produktu w warunkach innych niz okreslone w pkt. 3 niniejszej
instrukcji musi by¢ uzgadniana z producentem.

Instalowacw rozdzielnicach o klasie ochrony co najmniejlistopniu ochrony co najmniej IP30.

Nieprzestrzeganie wymagan niniejszej instrukcji moze prowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania produktu, porazenia pradem, pozaru.

10. Warunki transportu i przechowywania
Transport produktéw jest dozwolony w standardowym opakowaniu wszystkimi rodzajami
transportu wewnetrznego, bez wilgoci.
Przechowywanie produktu odbywa sie tylko w opakowaniu producenta w pomieszczeniach
znaturalng wentylacja w temperaturze otoczeniaod-30 do
+70°Ciwilgotnos¢ wzgledna 80% przy 25 °C bez kondensacji.

11. Kompletowanie
W komPlecie dostawy produktu znajduje sie:
« Wielofunkcyjny timer astronomiczny FRT14 81- 1 szt.;
« opakowanie - 1 szt.;
« Paszport, Instrukcje uzytkowania - 1 szt.
12. Zobowigzania gwarancyjne

Sredni okres uzytkowania wynosi 15 lat, pod warunkiem, ze konsument spetnia wymagania
dotyczace eksploatadji, transportui przechowywania.

T ermin gwarancji na produkt wynosi 5 lat od daty sprzedazy, pod warunkiem, ze konsument
spetnia wymagania dotyczace obstugi, transportui przechowywania.

Gwarangja nie dotyczy produktdw, ktdre posiadaja:
« uszkodzenia mechaniczne;
« inne uszkodzenia spowodowane niewtasciwym transportem, przechowywaniem, instalacjq
ipodtaczeniem, niewtasciwg obstuga;
« $lady samodzielnego, nieautoryzowanego otwarciai/lub naprawy produktu.
W okresie gwarancyjnym i w celu uzyskania pomocy technicznej prosimy o
kontakt:https://promFfactor.com

13. Zuzycie

Produkt nie moze by¢ utylizowany jako odpad domowy. Nalezy go przekazac¢ organizacjom
zajmujacym sie utylizacjg urzadzen elektrycznych.

Instrukcja uzytkowania
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Rys.9__Ustawienie potozenia geograficznego
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1 RSTRO Astronomiczne ustawienia

2 PROGRAM Tryb programowania

3 IRT/TIM Ustawienie daty i czasu

4 MOTES Ustawienie trybu

5 OPTIONS Inne ustawienia

6 NI Ukonczenie ustawien i wyjicie z menu
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Rys.15__Zmiana ustawionego programu
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Rys.19_ Czas pracy

Rys.21__Resetowanie
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Rys.22__Ustawienie potozenia geograficznego

Bialystok 53.129744 53°7'56"c. 23,16884 23°10'7”
Lublin 51,246454 51°14’'47" c. 22,568446 22°34'6" c.
Rzeszow 50,041187 50°2'28"c. 21,99912 21° 59’ 56" c.
Krakow 50,06465 50°352"c. 19,94498 19° 56’ 41" c.
Katowice 50,264892 50° 15' 53" c. 19,023782 19° 1" 25" c.
Wroclaw 51,107885 51°6'28"c. 17,038538 17° 218" c.
Kielce 50.866077 50° 51’ 57" c. 20.628568 20° 37' 42" c.
Lodz 51.759248 51°45'33"c. 19.455983 19° 27 21" c.
Warszawa 52.229676 52°13'46" c. 21.012229 21°0'44" c.
Poznan 52.406374 52°24'22"c. 16.925168 16° 55 30" c.
Bydgoszcz ~ 53.123480 53°7'24"c. 18.008438 18° 0’ 30" c.
Szczecin 53.428544 53°25'42" c. 14.552812 14° 33 10" c.
Gdansk 54.352025 54°21'7"c. 18.646638 18° 38" 47" c.
Gdynia 54.518890 54°31'8"c. 18.530541 18° 31" 49" c.
Olsztyn 53.778422 53° 46’ 42" c. 20.480119 20° 28 48" c.
Chisinau 47.010453 47°0'37 “c. 28.863810 28°51'49" c.
Crasnoe 46.643264 46° 38’ 35" c. 29.828687 29° 49 43" c.
Balti 47.753995 47° 45 14" c. 27.918415 27°55' 6" c.
lasi 47.158455 47°9'30"c. 27.601442 27°36'5"c.
Galati 45.435321 45°26'7"c. 28.007994 28°0'28"c.
Constanta 44.159801 44° 935" c. 28.634814 28° 38 5" c.
Bucuresti 44.426767 44° 25 36" c. 26.102538 26°6'9"c.
Craiova 44.330179 44° 19'48" c. 23.794881 23° 47 41" c.
Targu Mures  46.538586 46° 32 18" c. 24.551439 24° 33 5" c.
Cluj-Napoca 46.771210 46° 46’ 16" c. 23.623635 23°37' 25" c.
Timisoara 45.748872 45° 44’ 55" c. 21.208679 21°12°31"c.
Oradea 47.046501 47°2'47"c.  21.918944 21° 558" c.
Varna 43.185953  43°11'9 27.938232 27° 56’ 17
Burgas 42.476959 42° 28 37 27.476807 27° 28’ 36
Plovdiv 42.152001 42°9'7 24.752197 24°45'7
Sofia 42.687281 42° 4114 23.345947 23° 20’45
Schemat obwodu i schemat potaczen
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& Montaz i podtaczenie produktu nalezy wykonac przy zwolnionym napieciu.
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Data produkgji

Adres produkgji:

PROMFAKTOR SP.Z 0.0.

50086, Ukraina, m. Krzywy Rég,
ul. Leonida Borodicza 7G

tel.: +380 67 730 99 80

e-mail: s.promfactor@gmail.com

Data sprzedazy
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